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 الملخّص: 

لّ دل اللقاي المكككككككرداّ المد ا، متليّا من الممامم الب  كككككككرّ م ل د   ال ما    يتحرى البحث نماذج من آليّات التماسكككككككي الي كككككككّ
و  ميهي لمككككككانيّات اليلّ،   يقلش البحث من سةككككككااليّم تحيمككككككم م اد ا   ي  تحمّش الممامم   -الهميانلّ نموذجّا تق يقيّا دل ضككككككه

جاج،  المكككككككرد    -ه  اللعب اللغواّ الجيس المكككككككرداّ الماحا ملي التمو  ل تيا تداحِ الحاا م رالح  دتجمّ ماليمّ من التماسكككككككي الي كككككككّ
 رال كا م،  تيوّع الأصوات  المماط ؟

 تكمن أ ميكم البحكث دل سمكادلا ابمتبكات لليلّ المككككككككككككككرداّ العرالّ المكد اب ركاسككككككككككككككتردكاد نيكامكه ال ي واّ،    را   كا ل تكه للتحل كِ 
رأد ات لمككككانيّات اليلّ، رما  ا كككك  من ممش التيييا الداحللّ للي ككككو  التراايّم،   يمق الت ككككوّت الماحِ رع وّ تها أ  ادتمات ا  

 سلي اليمش.
يّم تجم    ن التحل ِ التر   لّ  الدبللّ   ، ممككككككككككتيدّا سلي مماتام لمككككككككككانيّم ن ككككككككككّ   د امتمد البحث الميهيه الوصكككككككككك لَّ التحل للَّ
   التدا للّ، م  الإدادلا من الت كككككوتات التراايّم دل ال ايم  الييا،  ب سكككككيّما ميد م د الما ر الجررجانلّ،  تاقها رالم اةيا الحدي م

  ال داا  تقيم حمن.كما ت دّت لدى 
لّ  لمككككانيّات اليلّ  ما تهما رالمككككرد  ِ لم هوم التماسككككي الي ككككّ  انتيا البحث دل محوت ن أسككككاسكككك ه ن  محوت نيراّ يهصككككّ
ل لتحل ِ الممامم الب  ككككككككرّ م من حاي أتاعم محا ت تحيمككككككككم  الحي ،  التكرات،  التّياّ   ،  العرالّ المد ا،  محوت تق يملّ حر ككككككككّ

 العا ات الدبليّم )كالمكككككك  يّم،  الإجماي  الت  كككككك ِ(.   د اسككككككتجلي البحث  ي  ترمككككككها  ية الليّات دل سحاام ال ييم الي ككككككيّم،  
  ضبط الإ ماع المرداّ،  توجيه التلمل،  ايا   حدلا دبليّم متماسام.

ل م ر ةكككبام  يّا رالا الإحاام، تتحمش ويه ةكككر   التماسكككي الي كككّ  حلل البحث سلي أّ  الممامم الب  كككرّ م تمّ ِ نموذجّا ن كككّ
لحديث معمّدلا من الر ارط اللغوّ م  الدبليّم،  أّ  المكككككككككرد التراالّ العرالّ  متلي طا م  ياحيّم  تأ  ليّم تجعله  ا اّ للدتّ اللمكككككككككانلّ ا

 ر امليّم  ممش.
 لمانيّات اليلّ، التماسي اليّ لّ، الممامم، الممامم الب  رّ م، المرد العرالّ المد ا،  د   ال ما  الهميانلّ. الكلمات المفتاحية:

 
 .  ليم الداي، الجامعم الهاةميم، الأتد  ما اللغم العرايم  آدا ها،  *
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Abstract : 
This study examines models of textual cohesion mechanisms in early narrative discourse, 

taking al‑Maqāmah al‑Bishrīyah by Badiʿ al‑Zamān al‑Hamadhānī as an empirical case, within the 

framework of text linguistics. The investigation views the way maqāmah, as a narrative genre 

predicated on disguise and verbal play, achieves a high degree of textual cohesion despite 

interweaving anecdote with argumentation, narration with humor, and multiplicity of voices and 

segments. 

The significance of the study lies in reconsidering the status of classical Arabic’s narrative 

text by extracting its structural system and demonstrating its amenability to analysis by the tools 

of text linguistics. Thereby, this reveals the depth of internal organization in canonical texts and 

refutes the view that lacks systemic structure. 

The research adopts the descriptive‑analytical approach based on a text‑linguistic perspective 

that integrates syntactic, semantic, and pragmatic analysis, while drawing on classical rhetorical 

and poetics conceptions, especially those of Abd al‑Qāhir al‑Jurjānī and relating them to modern 

concepts as articulated by Halliday and Hasan (1976). 

The study is of two main parts. Theoretically, it views the concept of textual cohesion and text 

linguistics and their relation to early Arabic narrative. Practically, it analysed al‑Maqāmah 

al‑Bishrīyah through four principal mechanisms that include deletion (ellipsis), repetition, 

intertextuality, and semantic relations (such as causality, generalization, and specification). The 

research demonstrates how these mechanisms contribute to tightening the textual structure, 

regulating narrative rhythm, guiding reception, and constructing a coherent semantic unity. 

The analysis concludes that al‑Maqāmah al‑Bishrīyah constitutes a highly coherent textual 

model in which the conditions of textual cohesion are realized through a complex network of 

linguistic and semantic links. It also showed that classical Arabic narration possesses generative 

and interpretive structural potential, rendering it amenable to rigorous modern linguistic study. 
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 المقدمة: 

اللغواّ  هِ  العم ما  ميح  اليّلّ،   و  لمانيّات  م اةيا  أ ر   أحد  اليّلّ  تماسي   مّ ِ 
للجمِ  التراك ب حمب،  تجا تّا م واحيًّا  أ   او   د    المتّ لم،   حوي  الكلّيّم  صيغتهه 
داللقاي المتماسي  و اليا تر دّ ويه ال يي ال غرى   يي أك ر ميها، سوا  من طر ش 

التكر  أ   العا ات الإحالم،  أ   الدبللّ،  الترارط  أ   الرارقم،  الأد ات  أ   العق ،  أ   ات، 
الم  يّم،  ي ر ا من الليّات التل تميح اليّلّ نومّا من ابنمجام الدّاحللّ  رمها دل توجيه  
 الماتئ،   ريمّر مليه تأ  ِ المعيي  تتبّ  ال ييم المردّ م أ  الحجاجيّم التل يتضمّيها اللقاي.
الحاا م  التداحِ   ن  ملي  يي يل  در دّا،  سرد ًّا  اسيايًّا  ةااّ  الممامم  دن    رعدّ 
 المجادلم،   ن اللغم ال  يحم  ال كا م المميّعم،  ا ن المرد اللياللّ  الحضوت الوا علّ، 
  د أرنج ت الممامم ضمن نموذج  ايلّ  احا ملي الكردْ م  التحايِ  ال  قيم،  تجلّت مرآلاّ  

جتم    ضا اة، دل أرطر لغوّ م محامم تررامل ال د    المج   التوا   الل يلّ،  ترلض   للم
 الحاا م ل نّ الموي  أسرات التع  ر. 

 تيبمط )الممامم الب  رّ م( نموذجّا سرد ًّا دييًّا ار ًّا  مت مرر تمال د الممامم الكاسيايّم، 
، تتعانش ويه مياصر المرد  الحوات  الوص ، (1)   ع د توظي ها ضمن  يا  لغواّ متماسي

الممامم   ترمتعاد دل  ية  رعيا م  اغيّم  ديياميّم دتاميّم.   ذ  لت اِّ  حدلا ن يّم ميموجم 
مامح التهاّا،  الم اجألا،  اللعب رالهروّ ات، دإّ  ما يهل ت اليير د ها ملي نحو حاّ   و 

الجر  اليا   دّ أ صاي  اليّّ لّ  التّماسي  الوظيفيّم  دتجم  اليّلّ  لّ ته  مِ  المماط ،   ميح 
  الجماليّم دل آٍ  معّا. 

  ذا  انت الممامم، رق يعتها، تموم ملي نوعٍ من التمو ه المرداّ  اللعب اللغواّ، دإّ   
سذ ب  او  الرارط   آٍ  معّا،  ديّيًّا  دبليًّا دل  تحدّّ ا  ترمّ ِ  اليّّ لّ  المحاديم ملي تماساها 

الأسما ،   ال يي،  توظي   تكرات  م ر  يتحمّش  أسلوايًّا،  لغو ًّا  داحمّا،  ِ   توجيه  ميققيًّا 
الإحابت،  التحاّا دل الإ ماع الدّاحللّ للحوات  الموا  ،   يا ما نلممه  وضوح دل )الممامم  
الب  رّ م(، التل تتّلي من التَّكرات  الإحالم  التوا ا آليّات ل يايم نلّ متماسي تيا تيمّله  

   ن ال كا م  الهروّ م المتحوّلم  التمو ه.

 

 
مقامات أبي الفضل بديع الزمان  م(،  1007ه/  398الهميانل،  د   ال ما  أحمد  ن الحم ن )ت    (1) 

، جمعيم الرما م المتكاملم، مهرجا   1، ةرحها  حمّمها  محمد مح ل الدين م د الحم د،  الهمذانيّ 
 . 560م،  2002 المرا لا للجمي ، الما رلا،
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 تكمن ح وصيّم  يا التماسي دل امتمادة ملي التكرات المرجعلّ،  تو    الإحابت، 
 تحايا الإ ماع الداحللّ لليلّ،  حلش تياظراتٍ حواتّ مٍ ترع د سنتاج المماط  ر يها متغّ رلا 
 ترهدّا  ظاح  دبليّم  تدا ليّم متراكبم.   متيد اللقاي دل الممامم سلي ترارقاتٍ سحاليّم تر عِّ
الضماحر  العباتات الإةاتّ م دل حدمم  حدلا المعيي،  ما  ر عِّ التوا ا التر   لّ  س لمّ ل دّ 
ال ييم اليحوّ م، سضادمّ سلي التَّكرات المعجملّ اليا  قوّق الم ردات الأساسيّم لليل،  دل 

 .طليعتها اسا "ر  ر"، اليا   اِّ  هتلا المعيي  ميب  الحبام
  تجلّي التماسي  يلي دل الت امد الدتاملّ للمماط  الحواتّ م، التل تتيامي توتّراتها 
 تكراتاتها  يه هس ممرحلّ   تبي م  حسّ الإ ماع،   رمهّد للحيم اليت لا أ  الك  ، رما  جعِ 
الأصوات  القبمات  التلميحات.  ملي  يا  ويه  تتضادر  داحللّ  محاومّا  ييام  اليلّ 

بحث يرباةر تحل اّ ت   ليًّا لماوّنات )الممامم الب  رّ م(،   حا ي أ   ج ب من  الأساّ، دال
المهاي   ي  تتعالش الليّات التر   يّم  الدبليّم  ال وتيّم دل الممامم الب  رّ م،   ي  أنتجت 

ا تروجّهه دقيم المرد  مهكر    تعالمها ا محاا ال ييم، نارضّا رالحيالا، متعدّد الأصوات، ن ًّ ن ًّ
التع  ر،   ع د سنتاج ن مه  وص ه حقارّا متجدّدّا تتماط  ويه ال ايم م  الحاا م،  الملاتلم  

 م  الوضوح، دل ممرح لغواّ ذا ميقش داحللّ مهيمن ملي م اصله  مماصدة؟ 
  د نالت المماممر الب رّ م حيّها دل م دا  البحث اللغواّ الحديث، تميهر ذلي دل 
رعق الدتاسات اللغو م التل ا تمت رمماتام ممامات الهميانلّ مامم،  الممامم الب رّ م حاصمّ  
مماتاات ملتل م الأ دا   اليهي، أذ ر ميها دتاسم نعما   و  رّلا  "الممامم الب  رّ م ل د    

ا  الهميانلّ  را لا ن يّم تدا ليّم دل ضو  نيرّ م الحجاج"، التل استك   د ها الباحث  الّ م
ح احل ال ييم المّردّ م دل الممامم الب رّ م،   ظاح  ها الحجاجيّم من حاي تحل ِ ال يي  
المّرد م دل الممامم، م ِ  الوص   الحاا م  الإةهات،  ي ر ا، تحل اّ  ا   من الأد ات  

 .(1) الحجاجيّم الإ ياعيّم د ها
  دّم "يوس  مليمات" مماتام سردّ م جماليّم للممامم الب رّ م رعيوا   "جماليات المّرد  
المّرد   رجماليّات  مماتاته  ا تمت  الهميانل"،   د  ال ما   ل د    الب رّ م  الممامم  دل   را لا 
 الأنماق ال ماويّم دل الممامم الب رّ م،  اةّ ا من أ ا ح اح ها الأسلوايم  ما انقوى مليه  
ٍِ تجمّد م ر الهميانل،  م هوم ال علكم  وص ها حاًّ لل راع   المّرد من أنماقٍ اماويم  ح 

 
، نعما ، " الممامم الب ر م ل د   ال ما  الهميانل  را لا ن يم تدا ليم دل ضو  نير م الحجاج"،  و رّلا  (1)

  .،  2013، المجلد الحادا  ال اا ن، العدد مئم  ااام  م ر ن،  المجلة العربية للعلوم الإنسانيّة
43-  82 . 
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 . (1)من أجِ البما  دل ذلي الع ر
البحث سيمدم مماتام دل  أّ   يا  سبّ  الب  رّ م  رالممامم  المماتات ن  ا تمام  ات ن   تيا 
ي الي ل  دمّا لهال داا  حمن، م  ابست ادلا من   ضو  ميهي التحل ِ الدبلل ليير م التّماسر
أد ات تحل ِ اللقاي دل تحل ِ رعق الرمو   الميا ات دل الممامم،  سيعتمد تحل اّ دقيمّا  

نات الممامم الب  رّ م بستجا  الكيفيّم التل تتآحي  ها  ية الليّات دل تحم ش  حدلا لماوّ 
اليّلّ  توجيه التلمل، م  التر    ملي الل احل التر   يّم  الدبليّم  ال وتيّم التل ت وغ  

 حقاي الممامم. 

 لسانيّات النّصّ وبنية النّصّ السرديّ القديم: تأصيلٌ منهجيٌّ  

ةهدت المماتاات اللمانيّم المعاصرلا انعقادم نوعيّم دل دها اللغم   ظاح ها، سذ يادتت 
اللغواّ الأك ر   الكيا   "اليّلّ"  ِّ محلّها  ليح التحل ِ،  ّ  دل  الوحدلا  الأسا "الجملم"  مر  ّ م 

ل   الأةد تعم دّا من ح ث ال ييم  الدبلم  المياق،  جا   يا التحوّي استجارمّ لحاجم ملحّم د
اللقاي،  ل ييم  متكامِ  تأط ر  نحو   الج حلّ،  التحل ِ  حد د  لتجا    اللمانلّ  الدتّ 

  استك ا  أنماق التّماسي  الترارط التل تميح اليّلّ ح و ته  ات انه التدا للّ.
 ب سيّما دل –  ذا أر يا سلي التراث العرالّ،  جدنا أّ  ميا م اللغو  ن  اليمّاد المدامي  

المرآ   سمجا   اليّلّ   –حمِ  تماسي  دكرلا  التل نهضت ملي  أ احِ الإت اصات   انت من 
  حدته ال ي وّ م، دمد تأى م د الما ر الجرجانلّ، م اّ، أّ  سمجا  المرآ   ام ن دل طر مم  

دل م رداته،  أّ  ما  ممّي "حمن الييا"  و درع من در ع التّماسي الميا لّ اليا    نمجه، ب 
.   يلي تأى رعق الم مر ن أّ  المرآ  ل دلا ترارقه "كالكلمم (2) ر ضل سلي الإمجا  ال ايلّ 

 .الواحدلا"، تيا تغاير سوتة  موضوماته  ظر   ن  له
 

المجلة العربية ،  جماليات المّرد   را لا دل الممامم الب رّ م ل د   ال ما  الهميانل"  مليما ، يوس ، "  (1)
 . 190 - 149 . ،  2009، المجلد المار   الع ر ن، العدد مئم  سبعم، للعلوم الإنسانيّة

 ايم اليّلّ ترمتمد من طر مم انتيام م رداته    أ ّ   –دل معرض حدي ه من "اليَّيا"–بحظ الجرجانلّ  (  2) 
دل المياق، رما يومئ رأّ  التّماسي دل الييرّ م العرايّم المباّرلا لا  ان ياحبّا،     اتلي أسماّ  أحرى،  
 كحرمن التمميا، أ  مرامالا التمد ا  التأح ر، أ  مياسبم ال واصِ،  ليلي دهو  موي  "تأملوة سوتلّا سوتلاّ 
 مر رّا مر رّا  آ مّ آ مّ دلا  جد ا دل الجمي   لمم يي و  ها ماانها،  ل يم ييكر ةأنها، أ  يرى أّ  ي ر ا  
أصلح  ياك أ  أةبه أ  أحرى  أحلش.  ِ  جد ا اتماّ ا  هر العموي  أمج  الجمهوت،  نيامّا  التئامّا 

وحه المما  موض  طم  حتي حرست الألمن    تمانّا   حاامّا، لا يدعْ دل ن سٍ  ليا ميها  لو حيَّ  ياد
ت وي أ   تملي  دلا  المر م  تدمل  تموي،  حييت  أ   )ت  من  الما ر  م د  الجرجانل،  ه/ 471"، 

، مقبعم المدنل، الما رلا،  جدلا، 3، تحم ش محمود ةاكر،  دلائل الإعجاز في علم المعانيم(،  1078
1992 ،  . 40 . 
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أمّا دل المماتاات اللمانيم الحدي م دمد ن أ دهرع معردلّ جديد يردمي )لمانيّات اليّلّ( 
تجا   توصي  ال ييم اللغوّ م اليا رلا سلي معالجم العا ات الوظيفيّم  المياقيّم التل تميح  

داليّلّ   الم توت.  المل وظ  أ   العا ر  الكام  من  "اليّّ يّم"  تمّ  ة    دش  يا–اليّلّ ص ته 
العياصر   – الت وت ويه  تتآ ت  محامّا  م  ولم،  نميجّا  لعباتات  امتباطيّا  تتارعّا   م ِ 

ال وتيّم  التر   يّم  الدبليّمب لت اِّ  حدلا مضوّ م ذات دبلم  نمش، "سذ تترارط الجمِ دل 
المرجعيّم،  الراط،  الإحالم  حاي  من  ي  التماسر متكاملم،   تحمش  لت اِّ  حدلّا  اليل 

 .(2) ،   هدا  يا الترارط د تّا  اضحّا دل دها المّياق(1)الدبليم   ن الكلمات"  العا ات 

اليّلّ  وص ه  يدتّ  العلا اليا  رأنّه  اللمانيّم  يا ال رع    د مرّدت رعق الأد يات 
التّماسي، تحل ِ  ساحِ  العليا، من حاي  اللغوّ م  ال رع من   الوحدلا  "ذلي  اليّلّ  دلمانيّات 

در ع ملا اللغم اليا يهتا  دتاسم اليّلّ رامتباتة الوحدلا اللغوّ م الك رى،  ذلي  دتاسم جوانب 
مديدلا أ مها  الترارط أ  التّماسي   ساحله،  أنواع الإحالم أ  المرجعيّم  أنوامها،  المياق  

اليّلّ"  حمن دإّ  اليّل  اتمب  حدته    .   دمّا لهال داا(3)اليّّ لّ  د ت الم ات  ن دل 
الدبليم،   التكرات،  التيا ،  العا ات  اليل م ِ   الراط دل  أد ات  ه من حاي   تماساه

. (4) ي ر ذلي. دإّ  ابنمجام يتعلش رالترارط الدبلل دل اليل اليا  جعله  حدلا متماسام
ي اليّ ل )   ر   ( سذ  سلي الترارط   ن أج ا  اليل اليا يتحمش من  Cohesionالتماسر

، رح ث   بح نميجّا  احدّا.   د استرلدمت م قلحاتٍ حاي أد ات   جرا ات لغو م ميوّمم
ي دل اليل م ِ  المبي،  ابتماق،  الضاّ،  اليّيا،  ي ر ذلي.   مدلا للإةاتلا سلي التماسر
ي الي ل من حاي جملم من الأسال ب م ِ  الإحالم المرجعيم،  التكرات،    تحمش التماسر

 
 )1( Morris, Jane, Hirst, Graeme, Lixical cohesion Computed by thesaural relations 

as an Indicator of the structure of text, Computational linguistic, volume 17,  
number 1, P21- 22. 

 )2( see: Fitz, Gerd, Coherence in Discourse: A study in dynamic text theory, 

Giessen University Library publication, 2022, pp. 180- 181. 
،  1ج    ،م2000، دات قبا ، الما رلا، ،  1،  علم اللغة النصي بين النظرية والتطبيقال مل، صبحل،    (3)

 ،  انير  36  
   Levinsohn, Stephen H., self-instruction materials on narrative discourse 

analysis, SIL International publications, USA, 2011, pp. 1-2. 
  )4( see: Halliday, M. A. K., & Hasan, R, Cohesion in English, UK: Longman, pp. 

23- 27.  
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 . (1) ابست داي،  الر ارط،  التكرات المرجعل،  التيا   ي ر ا من الأد ات 
سماانات تحل ليّم  احلم، ماّيت   –من الجملم سلي اليّلّ –لمد أتاح  يا التحوّي اللمانلّ  

الباحث من اليير سلي اليّلّ رامتباتة  حدلا متكاملم، ب تر ها م رداتها سبّ ضمن ال بام  
ٍِ أ  ضم ر –الك رى للعا ات التل تحامها. دكِ مي ر لغواّ   سنّما يردتك  –من اساٍ أ  دع

مدلّا دل نميي تواصللّ دبللّ، يت امِ م  ما   له  ما رعدة،   متمد معياة من   وص ه م
 .مو عه دل اللقاي، ب من معجمه  حدة

كما أسمت لمانيّات اليّلّ ميهجّا متعدد الممتو ات دل التحل ِ، يتكامِ ويه ال وتلّ 
م  ال ردلّ،  اليحواّ م  ال ايلّ،  الدبللّ م  التدا للّ، د اتت "اللغم" نيامّا  احيّا حيًّا  
الممام   ضو   دل  ت ا له  المعيي   ع د  يريتي  ال مادلّ  ابجتماملّ،  المياق  م   مت اماّ 

 .لاطب  الم

  ذا  انت الجملم تريتي معيّي موضعيًّا محد دّا، دإّ  اليّلّ يريتي حقارّا،  اللقاي  ييم  
سنتاجيّم  استقباليّم رميا ات  المعيي  تدا له،   تمدّم م هوم    دبليّم مهطّرلا  ت اِّ  ترمها دل 

"التّماسي اليّّ لّ"  وص ه المعيات الحاسا دل الحاا ملي اليّلّ، من ح ث  و  يا  متكامِ 
ِّ مي ر ويه  وص ه مهتلّ ا دل ةبام ما ات  ب ترجّ حه ماوناته  لكن ترعضّدة، سذ  رمرأ  

 د  ا  من نتاحي  يا المييوت أ  تحوّي م هوم  متداحلم تهسس لم دأ "الكلّيّم المعيوّ م"،   
ا الميا لّ  ، أا للم ردات ح ن تتلبّس رالدبلم المرا لا من تعمّبٍ للتراك ب سلي استك اٍ  للمرعجه

تيدتج ضمن  اليّلّ  لمانيّات  ما  جعِ  اليّلّ،   و  ابجتماعيّم  الي ميّم  الحضاتّ م دل 
الممامل المعرويّم التل تهد  سلي استيقاق اليّلّ ب  ص ه دحمب. داليّّ و  ب تر ها  

 رما تموي،   نما رايفيّم  ولها.
دلمانيّات اليّلّ  ل تؤ م جديدلا لليل ن مه، ترع د ابمتبات لوحدته العضوّ م،  تدمي 

  ذا  انت  ية ،    ن ال ييم  الوظي م،  ت تح راي التأ  ِ ملي تعدد الميا ات  تيوّع المرا ات 
الرؤ م  د أا تت دامل تها دل تحل ِ اللقارات العلميّم  الإماميّم، دإّ  دامل تها تتضام   
ح ن ترق ش ملي اليّلّ المرداّ المد ا، لما  حمله  ا ما من   ادم دبليّم،  تداحِ لغواّ، 

 . تراكب  ايلّ   عب القبق مليه رميهي الجملم دمط 

ِّ اليّلّ المرداّ العرالّ المد ا، رما ويه من حموبت  اغيّم  تراكب لغواّ  تداحِ   لع
حااحلّ،  رمّ ِ م دانّا يييًّا لتق  ش م اةيا لمانيّات اليّلّ  آليات التّماسي اليّّ لّ، ديجد دل  

 

 )1( see: Halliday, M. A. K., & Hasan, R, Cohesion in English, p. 89, Karsten, L. 

Intertextuality in the Digital Age—England: Cambridge University Press, 

2018, p. 102.  

https://doi.org/10.35682/00mpat68


Jordanian Journal of Arabic Language and Literature, Volume (22), Number (3), 2026. 
DOI: https://doi.org/10.35682/00mpat68   

126 
 

الممامم، ملي  جه التع  ن، سردّا م بعّا رأنما  التكرات،  الإحالم،  الحي ،  الترارط ال رطلّ 
 الم  لّ،   ل مياصر  ظيفيّم تح ظ لليل  ي ته العضوّ م،  ت دّ أطراده سلي مر   دبللّ 

 .موحّد 
 

لمد  انت الممامم حقارّا أد يًّا معمّدّا يتجا   حد د الحاا م الممقّحم، سلي نلٍّ متعدّد 
القبمات، ترمها ويه التكراتات ال ياحيّم،  اللعب رالأصوات،  الضماحر المتحر م،  الإحابت  
،  جعِ من الممامم  حدلّا لغو ّ  م الغام لا سلي ال مادم  المعردم، دل حلش تماسي دبللٍّ حاّ ٍ

 ب تهي يّ مياصر ا سبّ لتتكامِ من جديد.

 التّماسك في النّصّ: المحور التطبيقيّ 
ِّ "الممامم الب  رّ م"  لر م رالحامم،  التمو ه رالحجاج، تق دل دضاٍ  ن راّ تتداحِ ويه المُّ
ا است ياحيًّا دل أدي الممامات، لأنّها تع د سحيا  اليموذج المرداّ الكاسيالّ،  ترلضعه   ن ًّ
  لتوتّر لغواّ د  ش، مع دلّا سنتاج معياة من حاي آليات تماسي ن لّ متداحلم، تجعِ من 
الممامم حقارّا تت اري ويه الدبلم م  ال ييم،  الإحالم م  الإ ماع، دل نمييٍ لغواّ نارق  
 مرا غ. دالممامم حقايٌ  رماتّ مارة ال ايلّ م ر ةبام من الرّ ارط الدّاحليّم التل تتوّ ع  
د ها ال ل يات،  الأصوات،  الموا  ، سةاتاتٍ متكرتلا  مت امدلا، ترحا ت الماتئ  تحمله 

 .سلي  لب الم ات م

ملي أتاعم   – دل ضو  لمانيّات اليّلّ –  د امتمد  يا البحث دل دتاسته للممامم الب  رّ م  
الأ تحيمم  انت  الإطات  كمحا ت  مجمومها  دل  البحث،  ت اِّ  دل  ي ر ا  من   ر  ر ّ ا 

 :التحل للّ اليا جرى من حاله الك   من آليات التّماسي الدّاحللّ دل اليّلّ،   ل
 :  .محوت الحي أوّلاا

 .محوت التكراتثانياا: 

 محوت التّياّ . ثالثاا: 
 .محوت العا ات الدبليّما: رابعا 

 تمعي  ية المحا ت سلي س را   يفيّم ممِ مياصر التّماسي دل الممامم  ساحط دبليّم 
ت دت من  مل  ايلّ مم ش،  رع د صيايم الحاا م ضمن ميقش داحللّ  جعِ من اليّلّ 
 حدلّا مضوّ م، تر يي ملي ابةتباك ب اللقيّم،  ملي ابتتداد ب ابسترساي،  ملي الحي  

 .غ من الدبلمب التكرات الم رَّ 

سّ  مماتام  يا اليّلّ، من  يا المييوت،  ل  را لا دل "كي  يتماسي اللقاي؟" ح ن  
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التكرات   تدا للّ جديد،  جعِ من  ترت ب مياصرة ضمن ميقش  ليع د  اليا رلا   ر كّي  ي ته 
 .دعاّ تم  ًّا  لترق التات خ  الموت ث ال مادلّ معّا سحالمّ،  من الحي  تأ  اّ،  من التّياّ  

 
 

 تحرّى الباحث دل ال وا د التحل ِ المعتمد ملي العّ يم المم ودلاب سذ من ال عب تحرّا 
ي  لها دل الممامم، دعمد الباحث دل احتيات ال وا د الع يم المم ودلا،  الكا،  مواطن التماسر

 بستكياة الليات الأظهر دل الممامم.

دالممامم تد ت تحا ا دل د احر متعاقبم،  تتماسي ملي س ماعٍ ي ا جر   ن ما  رماي  ما يرلمح  
سليه،   ن ال يغم  المم د،  ا ن المحالّ  المرضمر، دل لعبم لغوّ م تجعِ من  ِ م هدٍ 

 .ج ّ ا ب  ر ها سب  تمام ال ييم

: الحذف.   أوّلاا
لمد استأارت ظا رلا الحي  را تمامٍ رالا دل الدتاسات اللغوّ م،  د مّا  حديّ ا، سذ ةغلت 
حّ ّ ا معت رّا من اةتغاي المداتّ اللغوّ م دل ملتل  أنحا  العالا،   د  ا  اليحالا العري  
من أ احِ من تيّ هوا سلي  ية اليا رلا، دلّ و ا رمباحث دقيمم،  تيا لوا ميا ر ا  أحاامها 

أنّها  د أحاطوا رجوان ها  د ترااها  المتأمِّ دل  الماتئ  سلي  ليرلّ ِ  ل سيا اتٍ متعددلا، حتي 
 .(1) سحاطمّ تكاد ت لا التمام

يتّ مو  دل اليير سلي الحي  ظا رلّا    – ملي احتا  ميا  ها–  من يتتب  آاات ا  جد ا  
 . (2) ط يعيّمّ دل اللغم، ت رضها ممتضيات المياق،  سين ال ايم،  م دأ اب ت اد دل التع  ر

ِّ الحي  ماانم رات لا لدى  ال داا  تقيم حمن دل نير تهما من التّماسي اليّّ ل     حت
(Textual Cohesion)( المرجعلّ  (،  Cohesion in English،  ما  تد دل  تا هما 

المتكلّا   المعرويّم   ن  الم ات م  ادتراض  ملي  تموم  تواصليّم  ظا رلا  ميد ما  دالحي  
أنه معلوم  أ  ما  ر ترض  المحي   من حاي ما سبمه دل المياق،  سذ  ر هار   الملاطهب، 

 
م،  1990، دات تواماي للي ر، الدات ال يضا ،  1،  اللسانيات واللغة العربيةال اسل ال هرا، م د المادت،    (1)

 .67 . 

، الدات الجامعيم للقبامم  الي ر  التو   ، 1حمودلا، طا ر سليما ، ظا رلا الحي  دل الدتّ اللغوا،    (2)
 . 10. م،  1998الإسايدت م، 
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 .(1)للقرد ن
  رعدّ الحي  من أ ر  الأد ات اللغوّ م التل تمها دل ستسا  دماحا التماسي الي لّ داحِ 
دل  المتلمل  ملي  دتات  امتمادّا  المعلومم  ِ  ضمر ا،  يرلغل  ب  دهو  الب  رّ م،  الممامم 
ابسترجاع الميا لّ  استكماي المعيي من  راحن المياق  الت امِ الحواتاّ،  جا  الحي  دل 

، يتجلّي حي  الم عوي " ر موضعّا تمر بّا.  ميها دل  وله  "دماي  ما تأيتر  ال ومااام م 
مما  ض ل ملي الجملم تك يّ ا دبليًّا،    –كأ   موي  "ما تأيتر ة ئّا  ال وم" –ره الم ترض  

، يرا ن ويه اليلّ   للش م ات مّ ةعوتّ م ت  د من     الم اجألا،   و نوع من الحي  الميا لّ 
ملي  دتلا المتلمّل دل استدما  ما حي  من المياق، رما  حمّش ا ت ادّا لغو ًّا د   سحاي 

 .رالوضوح
رح ث  ص ت؟ الحمن  من  أ ل  دماي   نمرأ "  آحر،  يراحظ حي  " دل موض   سذ   ،

دل  يا    ممّا  مها  " ل"،  رالضم ر  الحديث،  است داله  موضوع  للمرألا  ال ر ح  المرج  
التماسي الإحالل،   ريهر امتماد اليلّ ملي ذاكرلا المتلمّل   دتته ملي الراط   ن مياصر 

ا، حفيّ ا،  الحوات،   رهدّا  يا اليمط من الحي   ظي م جماليّم  تدا ليّم، سذ يربمل الحوات مرنّ 
 .د   تكرات ام ِ للمرج 

. دالعباتلا ترضمر القر  "كما يروظَّ  الحي  المماته  ر عاليّم دل  ولها  " أ  د  أك ر
ي ويه ملي  مل الماتئ رمر يم   " أ  "ميها"،   و حيٌ   رعوَّ الحر من المماتنم، م ِ "مما  لته
الي س،  تك ي    دل  أ وى  للعباتلا   عّا  دبللّ،  جعِ  تماسي  سلي حلش  المماتنم،   ر ضل 

 .المعيي   ةراك المتلمّل دل مِ  ال راغ الي لّ 

 يهر حي  دعِ سا ش   ترض أ   او   دل عباتلا  "اا أتسِ سلي ممه  لقب ا يته"،
من    ِ  "دماي له" أ  "طلب ميه"، ممّا يدحِ دل راي الحي  الجرمللّ، اليا  ممح لليلّ 
رالح اظ ملي تملمِ سرداّ سر   د   دواصِ ت م رّ م  احدلا،   هّ د ابمتماد ملي ميقش  

 .الحدث  ترات ّ ته دل سرد الممامم

  متمر  يا اليمط من التك ي  الأسلوالّ دل  وله  "اا   رت مهضرّاته د ها،  ات لت 
مهعرّاته سل ها". دا  رعاد ذ ر ال امِ، سذ  ر ها أّ  الحديث ما ي اي يد ت حوي ر  ر، مما يدحِ 
 ، ِّ دل راي الحي  الإحاللّ،   رمها دل س جا  مرحاا يراط الجمِ المتعاقبم د   تكرات مرم

 .ح اليلّ ساسم دل الإ ماع  مي 

 
، المر   ال مادل العرال، الراا ، 1،  لسانيات النص مدخل إلى انسجام الخطاباللقا ل، محمد،    )1(

1991  ، .21 . 
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أما دل  ولها  "دمالوا  أنت  ذاك"، دإّ  الجملم تحي  ما  ر ترض أ   او   اضحّا من  
المياق،  أ   مولوا "دأنت الممه ي ميه" أ  "اصي  ره ما ت ا "،   يا من الحي  التدا للّ  
اليا  عتمد ملي ال ها الم ترك   ن أطرا  الحديث،   هّ د البرعد الت امللّ دل   ييم اليلّ، 

 .دّم الت ا ا الضميلّ ملي الإد اح المباةرسذ يتم

،  رحي  مرج  القر ش، سذ " دل  وله  "دملي ذلي القر ش، دما ن ه هه حتي لمل الأسد 
 ر ها أّ  المم ود ره  و القر ش اليا سلكه ر  ر،   رتيح  يا الحي  تمر   الإ ماع المرداّ،  

 .  مي  التكرات،   ضمن استمرات الإحالم ر اِ ط يعلّ ضمن ساسم اللقاي 

أما دل الجملم  "دماي ر  ر   ا ما، سنل أسم  حس ص د"، دإّ  ال وت يرترك  د   
م دت مرحدد، مما   تح الباي ملي احتمابت تأ  ليّم متيومم،   ر عِّ م دأ التَّلمل الماحا ملي  
ابستدتاك الي يلّ، دالحي   يا  حّ   حياي الماتئ،   جعِ اليلّ أك ر ت و مّا  تعددّا دل 

دكككككككك)م ر ِ(  رضي  أّ  الحي   د  او  "مماميّا" )المرا ا (، أا مرتبقّا  Contextualت، 
 .(1) رمعردم الماتئ اللاتجيّم،  ال مادم أ  التات خ

. دالجملم تحي  "   ر  الحي  الوظي لّ التع  راّ دل  وي الرجِ  " ا ر  ر، من سلحتي؟ 
ما يديّ صراحمّ ملي الأم أ  الأصِ،   رم د  ها التهاّا أ  التهديد المبقن، مما  عاس ما  
التوتر دل جملم موج لا   التع  رّ م للحي "، سذ  رمتعمِ الحي  بحت اي   ممي  كككككك"الوظي م 

 .م بعم رالدبلم

كلمم "نعا" ترغيل    دل اللتام، نمرأ  "دماي ر  ر  نعا،  لكن ر ر  أ  تموي من أنت"،
لما   ها ضميّا دل   من العباتلا المتو عم  "أ ادش" أ  "أ  ِ"،  ترعتمد  وص ها احت ابّ تدا ليًّا

سياق الحوات،   يا اليوع من الحي   جعِ الت امِ   ن ال ل يات أك ر ط يعيّم  انميارّا، 
 .  ريهر  ايم الإ جا   مهاتلا سداتلا الحوات

تدي  ية الأم لم المتكاارلا من الحي  دل الممامم الب  رّ م ملي  دتلا ديّلا دل اب ت اد 
ال ايلّ، سذ  رمت مر ال ياض دل تول د المعيي،   ررا ن ملي  مل المتلمل لياو  ةر اّا دل  

 سنتاج الدبلم.  
 الحي   يا حر م دل المعيي، سنّه ) ايم ما ب  رماي(،  ت نٌ من أت ا  التّماسي اليّ لّ  
اليا  رحوّي الممامم سلي ةبامٍ حيّم من العا ات اللفيّم  المرضمرلا، تحا ت الماتئ  تدموة  

 .لمِ  ال راغ، ميتجّا م اتّ ا دل صيامم اللقاي 

 
(1(  Merrell, F, (1998), Simplicity and Complexity in Cultural Contexts. 

University of Michigan Press, p33. 
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 ثانياا: التّكرار. 

يا من سين الح و   ب من   احد  الموي، لأنّه معماتٌ  الممامم موضعه التكرات دل  ليس 
داحللّ،  رممير  ي تهها من أطراد ها،   رمع ها دل ابنتماي  من م هدٍ سلي آحر،    دُّ أ صايه 

و   الحاا م المت رّمم لتغد   حدلّا مضوّ مّ ذات نمشٍ  تدادٍ  داحللّ متماسي،  لمد أداضه الباح 
دل  يا  أسرات التكرات،  تيومتْ مماتااترها   ن ال ايم  اليمد،  اللمانيّات  اليّ يّم، حتّي  

بٍ،   لياادر  عه دُّ من أممدلا  ال يا ،  مواطن  التأا ر،  م اتيح  ال ها.  الحشُّ أ َّ الكامه ويه ذ  ةر  رعه
 أ َّ دضا اته التأ  ليّمه أمرضر من أ  ترح ر،  لكن نرلاُّ  يا  وجهٍ من  جو ه من مييوت  

 اليا نمجه لمانيّات اليلّ، رما  رجلّل رعقه سياة   رضل  مواض ه أار ة دل اليميي  المماملّ 
 .الماتدر حوي ةل يّم ر  ر  ن موانم

عرا  ويما  الكرتّاي  ال ُّ اللغوّ م التل  متلدمها  التكرات أحد أ اّ الأسال ب   الحقيمم أ َّ 
 ات و    مولو ، لأنّه تمييم تمامد ا ملي تأك د أدكات ا  ترسيلها دل ذ ن المتلمّل، مما 

وْدلا،  دل    - مامد ا دل ابتت اع رالعمِ ال يلّ  تراايا  الأد لّ سلي ذرتى الإ داع  الأصالم  الجه
الجاحظ   اليا سمّاة  التّكرات  راي  للبحث دل  اليين ت دَّ ا  أ احِ  الجاحظ من  اليمداّ  عدُّ 
رالتّرداد، سذ  موي دل ذلي  " جملم الموي دل التَّرداد، أنه ليس ويه حدٌّ ييتهل سليه،  ب يهتي  

 .(1) ملي  ص ه،   نما لي ملي  هدْت  الممتمع ن،  من  حضر من العوام  اللوا "
ِّ ا تمامها، دت وّأ التكرات   امّم نوعٌ آحر من التكرات أ بة اللغو  و   اليّمّاد المدامي ج
عر  ميد ا ن تة ش الم ر انلّ مي لمّ ساميم دل  تاره اليمداّ ال ه ر "العمدلا دل محاسن ال ّ 

راي التكرات(،   و ما يديّ دبلمّ  اطعم ملي   آداره  نمدة"، دجعِ له رارّا ممتماّ ميونه  كككككككك)
 مل اليمّاد المدامي رأ ميّم  يا الأسلوي،  وص ه أدالّا  اغيّم،   س لمّ دييّم تهاّر دل اليغمم  
ْ  ،  الدبلم  الرم ،  التو  د  الت و ر.   د جا  دل  امه ما نّ ه  " للتكرات مواض     الوه

ر ما  م  التكرات دل الأل اظ د   المعانل،   و دل   حمن د ها،  مواض   قبح د ها، دأك 
. دالجاحظ  (2) المعانل د   الأل اظ أ ِ، دإذا تكرت الل ظ  المعيي جميعّا ديلي الليب  رع يه"

 ا ن تة ش  ي ر ما من اليمّاد  اللغو  ن المدامي ا تموا رالتكرات ال ايلّ، اليا  موم ملي  
تكرات الل ظ أ  المعيي لغا مٍ  اغيّم، ذ ر الم وطل  " من سين العري التكر ر  الإمادلا  

 
،  7تحم ش  م د المام  ات  ،  ،  البيان والتبيين   ك(،255أ و م ما  ممر   ن رحر )تالجاحظ،    )1(

 . 24. م،  1998 ماتبم اللانجل، الما رلا،
عْر وآدابه ونقدهه(،    463الم ر انل، ا ن تة ش )ت  )2( ، حممه  د له  ملش حواةيه  العمدة في محاسن الشِّ

 ،  ما رعد ا.73. محمد مح ل الدين م د الحم د، دات الج ِ للي ر  القبامم  التو   ،   ر ت،  
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 . (1) ستادلاه الإ اغ  حمب العيا م رالأمر"
  جد الباحثر ال احلر أّ  التكرات أسلويٌ يتملِّ سلي اليّلّ، دا يل ثر أ   ر ي ه ويه 
دان  متْ   الممام،  المياق،  احتل   ت دّي  سذ  و  جل    د  داحليًّاب  حر مّ ملحوظمّ،  نهبْضّا 

  هيا تتجلّي عبمرّ م التكرات دل جدله م  المياق،  تحوّله ،  دبلمٌ جديدلٌا من مع نٍ مألو 
دهو ح ن يدحِ اليّلّ يو ّ ع الحضوت،   رحدث دل  ي ته نومّا من التيامل،   سلي  ييم ناميم

أ ويه المعانل ملي أصدا  ن مها،  ترعاد سنتاجر ال كرلا دل ضو   ممامٍ بحشٍ، ويحدرث نوعٌ   تريه َّ
 من التّماسي ال يّل  التتار  الي ملّ. 

 "التكرار الاسميّ: اسم "بِشر  •

يتكرّت اسا "ر  ر" دل م ر ن موضعّا ضمن اليّلّ، ر يغم ابسا اليا ر ب الضم ر، 
تيا توادر الإماانيّم اللغوّ م للإحالم مليه رالضم ر،    اِّ  يا التكرات ما  رعر  دل لمانيّات 

التكرات المرجعلّ"،   و آليّم ترعّ   من تماسي اليّلّ م ر سدامم الحضوت الي يلّ  اليّلّ  ك"
 لل ل يّم د   الو وع دل لهبس الإحالم أ  تعم د التتبّ  المرداّ. 

لكن الأمر ب  م  ميد حد د التّماسي،   متد سلي ما  و أرعد، سذ يروظّ   يا التكرات 
الحاا ات،  حوله  تد ت  اليا  الرحي  وب  ر  رقب  لل ل يّمب  الحااحيّم"  "المر  ّ م  لتأك د 
 الممامات،  الموا  ،  الأةعات. دتكرات ابسا  ع د ترسيله دل  مل المتلمّل تمّ ا حااحيًّا  

 يه الياتلّ رالجمعلّ،  البقوللّ رالتهاّملّ،  الحايا رالماحر.يتماط  و 
 من الياحيم الإ ماعيّم، يهدّا التَّكرات د تّا دتاميًّا  اضحّا، ب سيّما ح ن  ر اغ دل  يي  
ندا ات أ  أدعاي حواتّ م متواترلا من    ِ  " ا ر  ر"، " اي ر  ر"، "اكلتي أمّي  ا ر ر"، " ا 

الترجي     ر  ر، من سلّحتي؟"، سذ  رض ل  يا اليمط تكراتّا صوتيًّا ييبق رإ ماعٍ داحللّ   به
الممرحلّ،   للش حالم من التيا ي   ن المرد  اللقاي المباةر، تريّ ر رأسال ب التم  ِ  

 ال  هلّ  الممامم التمل دّ م. 
كما أّ   يا التكرات يرلمح سلي آليّم أممش، تتعلّش  كإمادلا سنتاج الملقم المردّ م لل ل يّم، 
العلا   "اسا  ن يّم  أنّه  دل  ِ  حدلا  ره،   رعاد حضوتة  نداّ ،   رمت هد  وب  ر  رمتدمي 
اماويّم،   مامم  ةاحّ ا  ل بمي  الضماحر،  م ر  الإحاللّ  الت ديد  ِّ  ما م  اليا  ي اليمش"، 

 ا محوت ًّا داحِ اليميي الحااحلّ.  صوتّ 

سّ   يا التكرات يتجا   الوظي م اليحوّ م سلي أدا   ظي م تدا ليّم ن ميّم، سذ  رع د سنتاج 

 
ةرح  المزهر في اللغة العربية،م(، 1505/ 911المّ وطل، جاي الدين م د الرحمن  ن أ ل رار )ت  )1(

 .  322.  ،  1 تمد ا محمد أحمد جاد المولي  آحر  ، مي وتات الماتبم الع ر م،   ر ت، ج
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 .الهروّ م البقوليّم لب ر،   هطر لحيم المواجهم  البقولم  ابمترا  الأ واّ دل حاتمم اليّلّ 

 التكرار التركيبيّ: بنى العطف والتوازي  •

الممامم الب  رّ م  احرلٌا  تراك ب أسلوايّم تعتمد ملي التكرات التر   لّ، من أ ر  ا العق  
المتتالل دل ال ييم المردّ م م ِ  " اي ر  ر…   الت المرألا…   اي العاّ… اا  اي ر  ر… 
اا  اي العاّ…"، ح ث  لغت تكراتات  يا التر  ب ما  ماتي ال اا ن مرلا.   و نمش تكراتاّ 

مّش  ظي ت ن م د جت ن  ترارقّا نحو ًّا ظا ر ًّا   ن الوحدات،  تدتجّا حقيًّا سرد ًّا دل ال من  ح
  الحوات، رما  عّ   الإحماّ رالحر م الم هدّ م المتعاقبم.

 
"التم  ِ"  تمييات  م ر  المرداّ  الإ ماع  لضبط  آليّم  دالعق   يا  عمِ 

(segmentation  التل تمق  الم ا د سلي  حدات )  متراتبم د   أ  تمق  المعيي، دترددة
تواترّا  رعر   كالتوا ا  نلحظ  اتّماّ ا  استيعارّا،  يلي  أك ر  التلمّل  تدت جلّ  جعِ  رانمياي 

 اليحواّ،   و تكرات ال ييم ال رويّم  التر   يّم دل الجمِ، م ِ 
 "لو… لرأيت"  •
 "دإ … دهل"  •
 "ب…  ب"  •
 "اا… اا…"  •

  رعدّ  يا اليوع من التوا ا من أ ر  ميا ر التّماسي دل اليّلّ، سذ  حمّش للماتئ ةعوتّا  
رالإ ماع الدّاحللّ المتّ  ،  ما يريمّر ابنتماي   ن المماط  د   سحاي رال ييم الدبليّم،  تكمن  

دل  ونها تريتي حقّيّمّ سردّ مّ  اضحمّ،   ل ةر  أساّ دل  يا     أ ميّم  ية ال يي المار تلا
الأحداث،   رإيراد  الكاتب  ب  ات ل  سذ  الحااحيّم،  اليّّ و   داحِ  ال ميلّ  الم  كلّ  التتار  
ال يا    الجرمِ،   أّ   الأصوات،  تتاحش  ويه  تتما ج  ت امداّ،  نحواّ  لّاٍ  سر دل  د ريمّمها 

اع المعيي،  ما أّ   يا التكرات التر   لّ  ارّّ ما  رعر  رآليّم  اللغواّ ن مه  م ر ملي س م
 ابتماق الإ ماملّ دل اللقاي،  وص ه انتيامّا دل التيغيا  التر  ب. 

 التكرار في الحوار: الوظيفة التداوليّة  •

د تّا  ظيفيًّا   تهدّا  تمييّم  ياحيّم  الممامم  وص ه  نلّ  الحوات دل  داحِ  التكرات  يتجلّي 
م ِ    المتكرتلا  العباتات  ذلي  وضوح دل  داملم،    ر   تماسي حواتاّ  آليّم  دهو  مر   ًّا، 

من سلّحتي؟"، سذ  مها  يا   –"اكلتي أمي  ا ر  ر"، "من أنت؟ ب أمّ لي"، "من سلّحتي؟  
ل تجم د ما التّماسي الحواتاّ،   و نمط من التيييا الدّاحللّ للحوات يررامل تدت ي  التكرات د

 التوتر،  تك ي  المما لم   ن المتكلّم ن. 
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  ر  ح  يا اليمط التكراتاّ من تبادليّم لغوّ م ت امدّ م دل ممتو ات التوتر  التهاّا  
 الإنكات، تتقوّت من صيغم المواجهم العيي م سلي لحيم الك   ال امش  سما  الغام 
من  رو ته  وص ه "ا ن ر ر"، دل استجارم سردّ م ت به ما  رعر  رالتدتّج ابنك ادلّ دل  

 .المرد الدتاملّ 
   به  يا التكرات دل ال يي الحواتّ م التكراته دل الممامات التمل دّ م من ح ث الوظي م، 
لكيه دل  يا اليّلّ يهدا د تّا م د جّا، سذ  للش س مامّا حجاجيًّا من جهم،   ردير التلمّل  
توتّر   لحيم  دل  ن مه  المهاي  الجواي،  تكرات  حبس  حاي  من  أحرى،  جهم  من  رمهاتلا 

 م حونم. 
الب  رّ م( ضمن ممتو  ن متداحل ن يرددا  تماسي اليلّ  التكرات دل )الممامم    ي ط 
تكراتّا   ابسميّم  ال عليّم  ال يا  توظي   سذ  رعاد  اللغواّ،  التماسي  أّ لهما  تلقّيه     روجّها  

 تتكرّت ال يي اليحوّ م    –كما دل " اي ر  ر"،  "من سلّحتي؟"،  "الغام"،  "الأسد"–مم ودّا  
به ال ا تم التل تح ظ ترارط الم ا د  ترمع  تملمِ الحوات ضمن نمييٍ سرداٍّ متماسيٍ ة

   متوا  .  اان هما التماسي الدبللّ، الماحا ملي تكرات م ردات محوتّ م تر اِّ مراك  امليّم 
دل الحموي المعجميّم لليل، م ِ  "ر  ر"، "داطمم"، "الغام"، "اليكاح"، "ال لر"، "الأسد"، 
  ل  لمات ترع د ت ا ِ  ييم المعيي  ترسّخ الموضومات الرحيمم دل ذ ن المتلمّل، دتمي   

 .الت تّت،  تربمل ال عِ الحواتاّ دل مداتٍ تم اّ موحّد 

 من جهم أحرى،  ضقل  التكرات  وظي م تأ  ليّم توج هيّم،  ما تي ب سلي ذلي لمانيّات 
اليلّ الحدي م، دهو  رع د ترت ب ابنتباة،   رهسّس محقّاتٍ  رمان للماتئ ميد ا أ  يتوّ  ، 

 ركرّت   –ملي س  ِ الم اي –   رراج  ما س ش،   رع د  يا  المعيي تدت جيًّا. دالمهاي المتكرّت
المردّ م لت ال ييم  سلي  التوتّر،  تأج ِ لحيم ابن راج، ما  رضي   الك  ،  صيامم  أح ر 

 طارعّا دتاميًّا نارضّا.
دالتكرات آليّم تر ا ج   ن الوظي م ال وتيّم  ال ييم الدبليّم،  ترمها دل  يا  الممامم  حدلا 
لغوّ م  دبليّم ميمجمم، متّممم دل  ي تها، ممتج بم ل ر   التماسي  ما حدّدتها لمانيّات  

 .اليلّ، دل ت ع ِ متمن للأد ات التمل دّ م ضمن ميقش سرداّ حديث الرؤ م  ابةتغاي

 ثالثاا: التّناصّ. 
يهدا التّياّ  د تّا ح وّ ا دل تحم ش التّماسي اليّّ ل، دهو  ع   من ت ارط المعيي   ن  
أج ا  اليّلّ الملتل م،   رمها دل توجيه الماتئ نحو دها أممش لليل من حاي ت امله م  

التّياّ   سارمم،   تجلّي  المد مم   مادلا   ن و   اليّّ و   من  ابست ادلا  طر ش  من 
صيايتها،   رض ل التّياّ  رعدّا سضاويّا ملي اليّلّ الجديد، مما  ع   من تماساه الدّاحللّ، 
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لأنه   مِ التلميحات ي ر المباةرلا،  المرجعيّات ال ماويّم،  الت امات م  الأدكات  اليير ات 
 المارمم، مما  للش ةبام من المعانل المرتبقم رعضها  بعق. 

 نتيجم ليلي،   بح اليّلّ أك ر تماساّا، سذ سّ   ِ ج   ويه يتداحِ م  أج ا  أحرى  
تمها دل توضيح دببته  تعم ش دهمه،   يهر اليّلّ ج ّ ا من سياق امادلّ  دكراّ أ س ، 

 مما  ع   من  حدلا اليّلّ  تكامِ أج احه. 
 
 

يه من تحدث رإداضم من م قلح التّياّ ،   و م هوم  ترعدُّ اليا دلا )جوليا  ر متي ا ( أ َّ
نمداّ أساسلّ دل الييرّ م الأد يّم الحدي م، سذ  ر ت أممالها دل سبع ييات المر  الماضل  

 سسهامّا تحيمّا دل تقو ر  يا الم هوم. 
اليّّ و   دها  دل  ح وّ ا  مي رّا  رامتباتة  التّياّ   م قلح  )كر متي ا(  تيا لت    د 
دمد  ممتملم  مت ردلا،  الأد يّم  يانات  اليّّ و   ترعد  التل  التمل دّ م  ال كرلا  تادضمّ  الأد يّم، 
طرحت دكرلا أ ّ  ِ نل  و نتاج ت امِ م  ن و  أحرى،  أّ  الكتارم الأد يّم ممليّم من  

 لت امِ م  اليّّ و  المارمم  الاحمم. التداحِ  ا
  عد اليّلّ الأد لّ ةبامّ من الإةاتات  المرجعيات التل ت  ر سلي ن و  أحرى سوا  
كانت ن وصّا أد يّم أم اماويّم أم تات ليّم، دالتّياّ  ممليّم أك ر تعم دّا ت مِ التلميحات، 
 ال يايات الموا  م،  الأصدا  التل  مان أ  تي  ش من ن و  أحرى حتي     لا تكن  

وياو  التّياّ  رم ارم حوات ممتمر   ن اليّّ و  م ر ال من  الماا ، سذ   مي وتلا صراحم.
  رعاد صيايم المعانل المد مم داحِ سيا ات جديدلا.

( تحويٌ جو راٌّ دل دها الأدي، لكونه سنتاجّا دردّ ا  مغلمّا سلي دالتّياّ  ميد )كر متي ا
امتباتة ج ّ ا من ممليم ت امليّم ممتمرلا ضمن ةبام معمدلا من اليّّ و   الأصوات التل  

 . (1)تتداحِ  تتكامِ رعضها م  رعق 
 حلل ةارا الماضل رعد دتاسته لعددٍ من تعر  ات التّياّ  سلي أّ  التّياّ   عيل 
اليّلّ م  ن و  سارمم مليه،  تر اغ  ية  د تداحِ  اليّلّ من ن و  أحرى،  توالد 

 اليّّ و  من حاي سةاتات  تلميحات  مرجعيات سلي أمماي أد يّم أ  اماويّم سارمم. 
ممليّم ت امليّم   ن اليّ و ،  او  لكِ نل جديد ما م رالأمماي     ت دّى التّياّ  

 
، دات ال ه   ال ماويم العامم، رغداد،  1، ترجمم أحمد المدييل،  أصول الخطاب النقديّ راتت، ت ب ،    (1)

 . 107.م،   1989
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التأا رات  الإةاتات  م ر  مباةر  ي ر  أ   اب تباّ  م ر  مباةر  ر اِ  سمّا  سبمته،  التل 
 .(1) المتيومم التل  د تكو  ن وصّا  د مم أ  حدي م

مو عّا جو ر ًّا دل ستسا  دماحا التّماسي اليّّ لّ،    دل الممامم الب  رّ م، يتّلي التّياّ  
من حاي مدّ جموت معيوّ م  تدا ليّم   ن اليّلّ  م ادتة ال ماويّم المتعددلا، ليغد  اللقاي 
اا  الأ يات  المر  ات.  لئن  ا    المماملّ م بهعّا رأصدا  متواتام، تتردد   ن ال ات  الح 

  مِ ت اري العا ات الدبليّم  التدا ليّم، دإّ    –مانيّات اليّلّ كما تمرّتة ل–التّماسي اليّّ لّ  
التّياّ   يا  يهر  وص ه تاددّا  ي و ًّا لهية العا ات، م ر استدما  ةباات دبليّم مت ارام  

 تر عِّ ذاكرلا الماتئ  تمت مر أتةي ه ال مادلّ، د ل ال  ت الماحِ 
يَّمْ  ة  العر ه ا م نْ  هي  يَّمْ!  ت لْيه العه ه يَّمه س بَّ الحه ِْ تهل در الحه   ه

يت تّح اليلّ ملي أدشٍ من التّياّ  م  المأاوت ال ع لّ دل الأم اي العرايّم، سذ  مت مر 
، (2) الحامم الجات م دل ال مادم العرايّم، المرتبقم ضمييًّا رالم ِ العرالّ  "الع ا من الع يّم"

لقيّم، دل صوتلا  اغيّم   لكيه ب يلت م ره حرويًّا،   يعق  ميه نحو تأك د م دأ الوتاام اللر
تهسّس لم هوم المماالم الجو رّ م   ن الم ب  اليتيجم. دك"الحيّم ب تلد سب حيّم" تع  ر ماّ    

  ع د سنتاج ميقش الج ا   لغم تمر  الأحاق راليمب،  القباع رالإتث. 
، يتّم  المعيي   تعّ   ابنمجام الدبللّ، سذ يرراط مو   ر  ر  من حاي  يا التّياّ  

 .الأحا لّ رمييومم حاميّم موت ام، تغيّا اليّلّ  رص د امادلّ م ترك م  المتلمّل

 ملي ممتوى آحر، يتجلي التّياّ  الّ عراّ  وص ه أدالا لتول د ابنمجام الإ حاحلّ داحِ 
 اليّلّ،  ما دل  وي الكاتب 

ي   ها ذهاته ال َّكيهكا ها الك  كيق   ْ حه يْي  ر مركمْكتهكعكيق    ه لْتري ل م   مها ح 
المد ا  ك" العرالّ  ال عر  دل  ةاحعمّ  تمل دّ مّ  أل اظّا  الغ ليّم  ال وتلا  ال يا ا" تمتدمل 

 "ال ياض"،  تح ِ الماتئ سلي حمِ دبللّ مألو ، يت ِ رالعاط م  الوجد  ابدتتا .  هيا 
التوظي ،  ر عِّ الكاتب ةبام سحابت ضمييّم تع د ت ا ِ اليّلّ ملي ضو  استدما ات 

 
م،  2004، المهسمم العرايم للدتاسات  الي ر،   ر ت،  1،  في نظرية الأدبماضل، ةارا م   ،    )1(

 .199 . 

ا ذ ر ال مل راّ دل الممتم ي دل أم اي العري  " )2( ا من الع يم   له درّ جي مم  الع يم أمهه   ، الْعه ه
لْ  سيله يَّم  هالْمعْيهي   ر   .  انتا  ر مت ن  ،  ضْري د ل مريهاسبهم ال َّ ا من الع يم  الأدعي  يت حه ر ى الْعه ه

م  رّا ل  ِ الَّي ا  او  د ل  دحه حه لْ  الْجه غ  ر الَّي ا يرّ أه ب  ضْري لل َّ ".  أه  الْعود الْكه   ر يي أ من ال َّ
،  2،   المستقصى في أمثال العربم(،    1143ه/    538ال مل را، أ و الماسا محمود  ن ممر  )ت  

 . 334.  ،  1، ج1987دات الكتب العلميم،   ر ت، 
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 .متراكبم، تجعِ الماتئ ييتمِ من   تٍ سلي   تٍ رانميا يّم تم ّ م تضمن  حدلا الإ حا 

التّياّ  البقوللّ الملحملّ، د تموض  دل   ت ميترلا الممتدمي صراحم دل  وي  أما 
 الرا ا  

  يا ب  رمتدمي اليلّ المد ا  وص ه صوتلا ةعرّ م،  أتةيّ ا ملحميًّا ير يي مليه ت وت 
اليا  لوض صرامه   المماملّ،  ال اتّ  لترسيخ مامح  البقولم  المجا هم،   رعاد توظي ه 

  لغم ال عر  تم ّ م المي   الع ش،   تيا   
دت   بقن حه تٍ  ه  اه لو ةه ارر أحاك  ر  را  أهداط     د ب ي اله  ه

ارا  سذ  لرأيت  ل ّ ا تامه ل ّ ا  ارّا أهيلبّا يبغل    ه     ه
دالتّياّ  آليّم لتول د التماسي الي ملّ لل ل يّم المتكلّمم،  ضما  اتّما ها الرم اّ م  

 .نماذج البقوبت المد مم

التّياصّلّ  ال يا   ال ولكلوتّ م  الأسقوتّ م،  ما دل     تواصِ  يا  الرمو   م ر استدما  
  وله 

اعٍ  جه م نْ ةر اذٍ  ه نْ ده اذٌ سه ّ ده المّ  هكاع   أهدْتهير م   س ْ    ير ده
دك"داذ"  "ةجاع"  ما تم ا  متجيّتا  دل الياكرلا ال ع يّم،  عاما  المولا  الميقرلا،   رغي ا   
ال وتلا الي ييّم للبقِ،   ميحا  اليّلّ رعدّا دولكلوت ًّا  رض ل مليه القرادم  الت و ش،   عمّش  

 .(1) ال ييم ال ماويّم التل يتللّش د ها الحدث المرداّ 

من حاي اليماذج المارمم دل الممامم  وص ه   ييم تأسيميّم يت اري د ها   يتجلّي التّياّ  
ال مادلّ رالجماللّ،   تواةي م ر ا اليلّ م  الياكرلا الجمعيّم، ل هسس ذاته حقارّا مت اماّ  
 متعدد القبمات.   تحمّش التماسي م ر أد ات الراط  التكرات،  من حاي ما  مان تمم ته  

لّ ال ايلّ، اليا  ر عِّ الرص د الرم اّ لليل العرالّ،   ميحه امتدادّا دبليًّا   كابنمجام ال ماد 
 . ت ا ليًّا  ضمن له الحضوت ال امِ دل  مل المتلمّل

 رابعاا: العلاقات الدلاليّة. 
رُّ حياته،   و ذلي اليَّمْير   سّ  التّماسي اليّّ ل، دل جو رة العم ش،  و نه هسر اليّلّ  س 
الل لّ اليا  رضمرة المّقحر اللغواّ،   ه وحر ره اليّلُّ دل س مامه اللادت أ  جهات  حقاره،  
  دهو مجموممٌ من العا ات المت ارام التل تراط   ن أج ا  اليّلّ، ملي نحوٍ  ر ضل سلي 

  حدلا دبليّم مضوّ م، ترح ِ الجملمه سلي سياق،  المياقه سلي  ييم،  ال ييم سلي تؤ م. 

 
 . 199. ،  في نظرية الأدبةارا م   ، ماضل،  )1(
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العق ،  الضماحر،  أد ات  اللقاي، م ِ  العا ات ظا رلّا دل سقح  تكو   ية    د 
ابتماق   أسما  الإةاتلا،  ت ارط الإحالم،  الوصِ،  الموصوي،   ل التل تللش ما  رعر   ك"

اليّحواّ"،  ترمها دل  يا  المعيي م ر تواتر العياصر  تماساها ةاليًّا. ي ر أّ  التّماسي  
الأممش يت دّى دل ما ات دبليّم  اميم، يتواتى أارر ا حل  الكلمات،  تي  ش من تكراتاتٍ 

 ِ اليلّ معجميّم مدت سم، أ  من توا  اتٍ تر   يّم  اعيم، أ  من تقوّتٍ موضوملّ  رع د ت ا
 دل حر م داحرّ م أ  ت امدّ م أ  جدليّم. 

 
  تجا   التّماسي اليّّ لّ  يلي حد د الراط   ن الجمِ سلي ما  و أممش  سلي ترارط 
المعانل،  تماند الحموي الدبليّم،  اتّماق ال ييم الرم ّ م،  انمجام الرؤ م ال ماويّم التل يتحرك 
د ها اليلّ. د مم ما ات ي ر مرحيّم، ت تغِ من حل  المتات،  عا م العموم رالل و ،  

المعيي   ال ترع د  يدسم  راليتيجم،   ية  لّها  رالممّ ب،  التمه د  رالم ّ ِ،  المّ ب  مجمِ 
 داحِ اليل  تجعله  ييمّ حيّم نارضم. 

دالتماسي دعِ  ايلّ دبللّ، تتآ ت ويه ممتو ات اللقاي الملتل م لتهلّ  مع  دمّ لغوّ مّ 
محاممّ،  ادتلا ملي الإمماك رالماتئ   يراحه، رايفيّم ما  رماي ب رما  رماي حمب،  االعا ات 

 المتبادلم   ن المموي  المماوت ميه،   ن ما  عليه اليل  ما يومئ سليه.  

دإذا  ا  اليحور يرييّا الجملم، دإّ  التماسي  و اليا يرييّا اليّلّ،    هر أج ا ة دل 
 حدلٍا دبليّمٍ  جماليّمٍ تمتع ل ملي التّج حم، دا مجب أ   او  التّماسي دل صميا ال ايم  

تّكئ  الجديدلا،  اليمد الي لّ الحديث، سذ ره ير يي المعيي،  اه  رك ه  من ال ريي اللفيّم التل ت
ما  ممّي  ك"الإ ماع الدّاحللّ" لليل،  م ِ   مل ها الي و ر دل سع ها نحو الكماي التع  راّ 

 .(1)ما ات العموم/ الل و ، الم ب/ المم ب، المجمِ/ الم ّ ِ...
 علاقة السببيّة:  .1

تمها  ية العا م دل تماسي اليّلّ  ترارقه "سوا  أكا   يا الراط   ن جملت ن متتال ت ن، 
ٍِ متواليم   ل ما م تراط   ن م هوم ن أ  حدا ن، أحد ما ناتي من الحر" أم   ن جرمه
(2). 

 ترعدّ ما م الم  يّم من أح ب أد ات التّماسي اليّّ لّ  أ وا ا دل  ييم المردب سذ سنّها 
ترييّا العا م   ن الوحدات اللغوّ م ملي أساّ من التتار  الميقملّ،   ل  يلي ترمها دل 

 
 . 268. ،  لسانيات النص مدخل إلى انسجام الخطاب اللقا ل، محمد، (1)
، اله ئم الم ر م العامم للكتاي، 1   البديع بين البلاغة و اللسانيات النصية،م د المج د، جم ِ،    )2(

 . 143- 142. م،   1998الما رلا، 
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الجم   م ر  ب  رعق،  من  رعضه  داحله،   تولّد  من  مضو ًّا  ييمو  متماسي  نلٍّ  حلش 
 العهرهضلّ،  ِ من حاي دد  الحاا م أ  اللقاي ددعّا س  يًّا متاحمّا. 

  د تتجلّي  ية العا م   ن جملت ن متتال ت ن أ    ن مماط ه متبامدلا، لكيها تيِ الليط  
الل لّ اليا يريتي من اليّلّ  حدلّا مضوّ م متماسام،   مي  المتلمّل رأّ  ما يرر ى  و حلممٌ  

دٌ لاحش.  دل سلملم،  نتيجمٌ لما ش،  مرمهّ 
ا س  لّ ال يا ، دالم  يّم تيبمط دل ممتو اتٍ مدّلا،   ت دّى   تم ِ )الممامم الب  رّ م( ن ًّ

 من حالها  ي  أّ  ال ييم المردّ م  لها تموم ملي ترارقات س  يّم متململم  
دمد ا تدأت الممامم  كغاتلا ر  ر ملي الرّكب، دكا  من نتاحجها أ  ت ّ ج امرألا جم لم،  من  
  اجه  ها أ  حدث حوات الوص ،  من  ص ها ن أت الرغبم دل حقبم  يت العا،  من 
حق ته لها  ا  الردق،  من الردق  انت المياك م  الم احرلا،  من الم احرلا ن أ التحدا، 

 ر طر ش ح امم،  دل القر ش  اجه الأسد   تله، دكا  من  تله له أ    من التحدا سلي ر  
 كتب أ ياته ب يم ممّه،  ا  من ذلي أ  ندم العا،  من ندمه حرج يلحش  ب  ر...،   ايا.

،   ا  من  "لمد  دأت الممامم ر عِ مد انل م اجئ  "دأيات ملي ت ب د ها امرألا جم لم 
 يا ال عِ أ  تغّ رت  جهم المرد من م هد الغاتلا سلي م هد ال  اج، سذ  موي الرا ا  "دت ّ ج 

الغاتلا  ل الم ب اليا أتاح له لما  المرألا الجم لم، دسّ  العا م  يا س  يّم مباةرلا،  .  ها"
 ال  اج  ها  ا  اليتيجم المباةرلا لهيا اللما  الممراّ،   ايا دإّ  التماسي اليّ لّ يتحمّش  يا  

 .من حاي ترارط الأحداث ميقش الم ب  المعلوي المتملمِ داحِ  ييم الحدث 
 ح ن  الت المرألا دل حوات ا ال عراّ م  ر  ر  "أمجب ر  رّا حوتٌ دل م يل…  أحمن  

،  ا  ذلي استعراضّا لم اتيها، لكن سرما  ما الت تت سلي الحديث "من  م ل ملي تجل ن 
من امرألا أحرى أةدّ حميّا ميها،  ل ا يم ممّه  "دمالت  ا يم ممّي داطمم،  اي  أ ل من  

.  لّد  يا التبادي الحواتاّ ال عراّ تغبم جديدلا "الحمن رح ث  ص ت؟  الت   أ  د  أك ر
تتجلّي    لدى ر  ر، دانتمِ من التليّذ  وص    جته سلي التقلّ  ب يم ممّه،   رّت حق تها.  

العا م الم  يّم   ن المد ح الجماللّ  الرغبم دل الي ر رالأجمِ،   و ما يريتي تماساّا دبليّا  
 .داحليّا يرراكا المعيي من دعِ لغواّ سلي  رات سرداّ 

اعد أ  تدق العا ت   ي ر  ر را يته،  ا داد ضغط الياّ مليه،  رّت أ  يتللّل من    
أ  آل تر  "سنل  له   دماي  رالمار،  نوق    ر  ر  من  نا م  أل   لمن  موق  سب  ا يتل  أ ّ ج  ب 

،   و  علا أّ  القر ش سلي ح امم مح وٌ  رالموت، ويه الأسد  الحيّم.  يا القلب "ح امم 
التعج  اّ  ا  س بّا مباةرّا دل دحوي ر  ر القر ش المميوع،    ومه دل المواجهم م  الأسد، 

أدّى سلي حدث ملحمل )المتاي م  الأسد(، ما ي ر    دالمو   ابجتماملّ )الردق  المرا يم(
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 .تماساّا س  يًّا سرد ًّا  جعِ  ِ حدث يتولّد من سارمه د   انمقاع أ  دجوات 

تمّ ِ  ية الأم لم ال اام  وضوح ما تر  ر سليه لمانيات اليل من أ ميم العا ات الم  يّم  
التمل دّ م،   الراط  أد ات  من  ترغيل من    ر  دبليّم محامم  تريتي  حدلا  لكونها  المتململم، 

حدث   تللش تماساّا داحليّا  ر عر المتلمّل أّ  المرد يتددّش ط يعيًّا، لأّ  الحدث " متدمل" ال
 .اليا يليه ميققيًّا

 
 

 . علاقة التفصيل:2
ترعدّ ما م الت   ِ رعد الإجماي من الرّ ارط المعيوّ م الدقيمم التل ترمها دل التّماسي 
اليّّ لّ م ر استمرات دبلم مع يم دل الجمِ المتتاليم،  ما ذ ب سلي ذلي راح و لمانيّات 

ال اي و   ك" التل    ها  ت   يه  اليّلّ،   ل  اا  أ بّ،  المعيي مجماّ  سيراد  الإطياي"، أا 
،  التما ن من ال ها، أ  التمه د للت و ش، أ  توسي  الدبلم،   ت   له رعد ذلي لغرضٍ  ايلٍّ

 .أ  الك   التدت جلّ 
، (1)  تعر   ية العا م رأنّها "سيراد معيي ملي س  ِ الإجماي، اا ت   له أ  ت م رة"

  يا ت تمِ ممامم ر  ر ملي  ،    و  هيا  حمّش أحد أ ا ميا ر ابتماق الدبللّ دل اليّلّ 
 مدّلا مواض  تر يي ملي  يا الرارط. 

 ر اِّ الت   ِ رعد الإجماي دل "الممامم الب  رّ م" آليّم  اغيّم   ظيفيّم ترمها دل ترسيخ  
تماسي اليلّ،  ايا  س مامه المرداّ  الي ملّ، د ل أحد المواض  الادتم، ي دأ الماتد رعباتلا  

"، ! ومسجماليّم ممتضبم  "دأيات ملي ت بٍ د ها امرألا جم لم، دت  ج  ها،   اي  ما تأيتر  ال 
الأ يات   دل  ر  رّا.  أد ش  اليا  لجمالها  دقيمّا  ت   اّ  المرألا  تري د ا  التل  الم  دلا  لتأتل 
التاليم، تموي  "أمجب ر ْ رّا حوتٌ دل م يل...  سامدٌ أ يق  اللُّج ن...  أحمن من  م ل  

 ملي تجل ن". 
 رعمّش  يا ابنتماي من المجمِ سلي الم ّ ِ التماسيه الي لّ م ر ما  رعر   كالعا ات 
الت م رّ م، سذ ب تم  الجمِ ممتملمّ،  ِ ترضل  سحدا ا الأحرى،  ترضام  داملّ تها الجماليّم  
دل  الوص   يرلمي  سذ  للمعيي،  التدت جلّ  الإنتاج  ط يعم  ال يا   ير ر   يا   التأا رّ م.  ما 

مضات متململم تتيح للماتئ/ المتلمل سمادلا تر  ب ال وتلا ذ ييًّا،  ابندماج دل المياق    
 

، دات ير ب للقبامم  الي ر  1،  بلاغة النص: مدخل نظري ودراسة تطبيقيةم د المج د، جم ِ،  (  1)
 . 18م،  1999 التو   ، الما رلا، 
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 .ال عوتاّ  الي ملّ لب  ر،  أنّه يرى ما لا  ان يراة من   ِ

دل استعماي "حوت"، "سامد"، -  دضاّ من ذلي، دإّ  التكرات ال ي واّ دل  ية الجمِ  
اله ئم    - "أحمن" دبليّا   ن  س ماعيّا  ت ا جّا  تياظرّا  لكيّه  رحمّش  اليا راّ،  رالتكرات  يو ا 

أدالا  العباتات  دتر بح  ية  اللغواّ،  ةالها  دل  لل وتلا  ال ايلّ  اليمش   ال  م،   ضبط 
لّ جماللّ دل آٍ  معّا، تتضادر لتيتي ما  رعر  دل التحل ِ ال ايلّ  ك"الم هد تماسي دبل

للد  م  الإيرا   موضعّا  اللغوّ م  وص ه  الياكرلا  من  الجمد  ويه  اليا  رمتعاد  الت ا للّ" 
 . الدبلم

سّ  الت   ِ  يا  عمّش   هسّس لحالم  جدانيّم ترحاكل ذاحمم المتلمّل،  ترمها دل ت   ت 
  تكرّت اليمط ن مه دل ح ر القر ش سلي ح امم، سذ ي دأ الرا ا ،  ابن عاي دل ذاكرلا اليلّ 

رإجمايٍ سرداّ من حقّم العاّ اليا أتاد أ  يو   ر  رّا دل التَّهْلركم، رموله  "  ا  يرض العا 
أ   ملي ر ر القر ش   يه  ا ن ح امم وي ترسه الأسد، لأّ  العري  انت  د تحامهتْ من  

ٍِ دتاملّ ي دأ رملوك ر ر القر ش،  مواجهته   ."...ذلي القر ش اا تي تح الممامم ملي ت   
م ددعم   ٍِ سرداٍّ متدتج ب  مدَّ للأسد،  تحوّبت المرد م ر ال لر  الرساحِ  الدم، دل تملم
 احدلا،   ر ثُّ م ر م ا د متمقعم تيمو تدت جيًّا،  ْ د أّ   يا الي ر الدتاملّ  رع د  يا  ال وتلا  

 .م،   ركم ها طا م سردّ م تتلقّي الحاا م سلي التوتر  الت ع د  ابن راجالإجماليّ 

أ    ابتتجاملّ  رالت   ِ  الت   ِ،  رعر   من  آحر  نوع  الممامم،  يهر  ذت لا   دل 
 ذلي دل م هد المواجهم م  الغام، سذ ي دأ الرا ا مجددّا رإجمايٍ يامق  "دلرج  المهجِّ،

ر  ر، دإذا رغام ملي   د..."، اا يت امد المو   م ر سلملم من الحواتات  التحد ات 
ا يم ممّي دلّتي ملي  التل  المرألا   ا نر  "أنا  المي ِ   الك    سلي  "، ! المبات لا، حتي   ِ 

و   يا الك    ِّ ما س ش دل ضه يتحوّي ال راع اليا راّ سلي صراع داحللّ،   رعاد تأ  ِ  
المدتاّ.  التداحِ  سلي  المجا هم  ال دمم،  من  سلي  دا   العه ابن عاي من  ل تحوّي  المتأحّر، 

الت امِ    ميح  يا اليوع من الت   ِ اليلّ ررعدّا دتاميًّا مرّ بّا،   رحدث م ات م ةعوتّ م ترعّ    
 .م  الممامم

يتضادر الت   ِ دل الممامم آليّم  ي وّ م  اعيم، م  آليات التكرات،  الإحالم،  الم  يّم، 
ليجعِ من اليلّ ةبام سردّ م متماسام، ترع د  يا  المعيي دل حلمات متواترلا،  تررامل ميقش  

 التلمّل،  تمت مر دل  ايم الإطياي ب  وص ه سطالم،  ِ توسيعّا دبليًّا  ان عاليًّا.  
ا محاا ال وغ، نارضّا رالحيالا، تتآل  مياصرة دل    ايا تتو ي "الممامم الب  رّ م" ن ًّ

 .حر م سردّ م دقيمم، يايتها الإ هات  التأا ر  التك ي 
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 خاتمة: ال
و  ما س ش مرضه  تحل له دل  يا البحث،  مان أ  نجمِ اليتاحي راليما  التيم    دل ضه

.  مان الموي سّ  الممامم الب  رّ م تمّ ِ م ابّ ديًّا ملي اليّلّ العرالّ اليا ير ا ج   ن  رامم  1
الأسلوي  صرامم ال يا ،   ن ديو  المرد التراالّ  آليّات التّماسي اليّّ لّ  ما صايتها  
الموي  ظر   مار  ملي  تعتمد  المد مم  الممامات  دلئن  انت  الحدي م.  اليّلّ   لمانيّات 
الحاا م، دإّ   ية الممامم تحمّش دوق ذلي ةر   التّماسي اليّّ لّ رقراحش تةيمم، تهّ د 
أّ  اليّلّ نميي لغواّ محاا، ترمها ويه مياصر متعددلا، من تكرات  تياّ    حالم  حي  

  ما ات س  يّم، تتضادر لت اِّ  ييم سردّ م مضوّ م متماسام.
.    ت آليّم التكرات دل  ية الممامم من  ظي م مرّ بم تتعدّى التو  د  الل ت الممعلّ 2

سلي  يا   حدلا دبليّم مت امدلا،  تو    الياكرلا اليّّ يّم،  است اتلا ابستجارات التوّ عيّم  
لّ  لدى المتلمّل، دتكرات اسا "ر  ر"،  اريي اليدا ،  اريي المهاي  الجواي،  التوا ا التر   

دل العق   الراط،  لها مياصر ت ي  من اليّلّ تتارعّا س ماعيّا  سردّ ا متيايمّا، يررامل  
اليّّ و   تم  ليًّا  ماتي  رعدّا  الحوات  الم هداّ،   ميح  الدتاملّ  ابنمياي  التيامل 

راك تدا للّ نارق.   الممرحيّم ال  هيّم، رما د ها من حضوت مباةر  حه
، دل  ي ته العميمم، است ماتّا  اعيّا دل "ذاكرلا ال مادم"، سذ ان تحت الممامم  .  ا  التّياّ  3

مرجعيّات  ةاّلت  ديييّم،  ةعرّ م،  دولكلوتّ م،  الإ حا ات   من  متعدّدلا  ممتو ات  ملي 
اماويّم م تر م   ن الكاتب  المتلمّل،  أسهمت دل  يا  تماسي دبللّ تدا للّ  جعِ اليّلّ 

أسيًّا م  ما س ش من تراث. لمد  ا  التّياّ   يا مماّ تأ  ليًّا دل ذاته،  يترارط أدقيًّا  ت 
 ا   من طا م الرمو ،   ع د سنتاج المعيي داحِ  ييم الممامم، من حاي سمادلا تو     

 الموا   اللقا يّم لل ل يات  ال وت.
. مّ ِ الحي  دل  ية الممامم مهعلمّا  اغيًّا  تواصليًّا تويعّا، دتهيوّمت مواضعه  تهعدّدت  3

أيراضه، ما   ن حي  سحاللّ  رعوّي ملي المياق،  حي  ممات   رغيل من التكرات،  حي  
تدا للّ  رل ل العباتلا   ر ر  العا م،   يدتج  يا التوظي  الي لّ للحي  ضمن ما تمميه  

يّات اليّلّ  ك"اب ت اد اليّّ لّ"، اليا  رملِّ من العب  اليا راّ ملي اليّلّ د   أ   لمان
ِّ  وحدته أ   رضع  أارة، وير عِّ د ت الماتئ   ر ر ه دل ممليّم سكماي المعيي، دتتحوي   رل

 المرا لا سلي دعِ تأ  للّ ديياملّ.
.  جا ت العا ات الدبليّم لتركمِّ  ية الأنماق،  تراط أج ا  الممامم رعاحش الم ّ ِ  4

 المجمِ،  الم ب  الممّ ب،  التدت ي ال ميلّ  الدتاملّ. دتملمِ الأحداث دل اليّلّ  ام  
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ملي ت ارط س  يّم محامم، تجعِ  ِ م هد نتيجم لما   له،  ممدّمم لما رعدة، دل تدتّج 
تتياسِ ط يعيًّا رعضها من رعق،  تي  ش من  ييم   رأّ  الأحداث  الماتئ  سرداّ  ر عر 

 اليّلّ ن مه، ب من حاتجه. 
و   يا التحل ِ،  ل "حقاي" رالمعيي اللمانلّ  5 .  مان الموي سّ  الممامم الب  رّ م، دل ضه

التلمّل،  است مات  التأ  ِ،   داتلا  المعيي،  تو     سداتلا  ملي  حقاي   تغِ  الحديث  
ال مادم،  تمل ر الأد ات ال اغيّم ضمن  ييمٍ سردّ م م د دلا، ذات نمش داحللّ متّمش، 

.  تماسي دبللّ    مدتّ 
 
.  ت ر ن الدتاسم أّ  الممامم نموذج نّ لّ مرّ ب،  هحتمِ التأ  ات،   هحت ل رالتر  ب، 6

   ررا ن ملي ال قيم  التأ  ِ، متجا  لّا التمليم سلي ال يا  اليّّ لّ الجاد.
و  لمانيّات اليّلّ ترع د ابمتبات سلي 7 .  حاصم الموي  سّ  دتاسم الممامم الب  رّ م دل ضه

الحديث،  تك   من   للدتّ  التحل ِ  ح و ًّا  ا اّ  حماّ  المد ا  وص ه  العرالّ  اليّلّ 
ي  القا م ال ياحيّم الكاميم دل اليّّ و  التراايّم، التل لا تكن ت تمر سلي التيييا، دمد ان ي

 تماساها رميقش  ايلّ  نمملّ مم ش،     احتل ت م قلحاتها. 
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